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508378-2026 - Procedura konkurencyjna

Belgia — Analizatory biochemiczne — Accord-cadre pour la fourniture de consommables et
fourniture d'un Analyseur de protéines spécifiques pour le laboratoire de chimie clinique

OJ S 139/2026 22/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Centre Hospitalier Universitaire Dinant Godinne Sainte-Elisabeth - UCL
Namur
E-mail: houefasandria.aviansou@chuuclnamur.uclouvain.be
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Accord-cadre pour la fourniture de consommables et fourniture d'un Analyseur de
protéines spécifiques pour le laboratoire de chimie clinique
Opis: Accord-cadre pour la fourniture de consommables et fourniture d'un Analyseur de
protéines spécifiques pour le laboratoire de chimie clinique
Identyfikator procedury: 6660c6d6-7aa8-45e8-9fa1-6627901ac7e2
Wewnetrzny identyfikator: PPPOL3-458/6139/2025/CHU UCL NAMUR/LABO/PO-15
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38434500 Analizatory biochemiczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
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Kraj: Belgia

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Kraj: Belgia

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 1 601 435,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Accord-cadre pour la fourniture de consommables et fourniture d'un Analyseur de
protéines spécifiques pour le laboratoire de chimie clinique
Opis: Accord-cadre pour la fourniture de consommables et fourniture d'un Analyseur de
protéines spécifiques pour le laboratoire de chimie clinique
Wewnetrzny identyfikator: 2025/CHU UCL NAMUR/LABO/PO-15_1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 38434500 Analizatory biochemiczne
Opcije:
Opis opcji: Options exigées (Maintenance full omnium Le soumissionnaire propose un contrat
de maintenance de type full omnium. Le contrat de maintenance prendra effet aprés la période
de garantie de 24 mois aura une durée de 5 ans a partir de I'expiration de la garantie ; Le
contrat full omnium comprend au minimum : a) La maintenance préventive au minimum une
fois par an des machines et du systéme (hardware et software) — middleware et connexions
inclus - en ce compris la main d’ceuvre, le déplacement et les piéces (y compris les éventuels
frais de livraison y relatifs) éventuellement remplacées. La maintenance préventive
comprendra également le nettoyage interne, le graissage, le contrble mécanique, électrique et
pneumatique et le calibrage ; b) Les maintenances curatives (en ce compris notamment
déplacement, piéces et éventuels frais de livraison y relatifs, main d’ceuvre) en nombre illimité
et portant sur toutes les pannes et déreglements résultant d’'un usage normal c) Les upgrades
et updates des machines, du middleware éventuel, des softwares et de la/des connexion(s)
diverses ; d) Les licences annuelles éventuelles (du middleware éventuel et de la/des
connexion(s) au LIS) ; e) Les piéces remplacées lors des interventions préventives et
curatives (y compris les éventuels frais de livraison y relatifs) f) L’existence d’'une ligne
téléphonique francophone (opérateurs s’exprimant dans un francais de niveau B1 au
minimum), accessible a tout moment du lundi au vendredi, entre 8h et 18h)

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Kraj: Belgia

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 28/12/2026
Data zakonczenia trwania: 27/12/2033

5.1.5. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 1 601 435,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: 3x la quantité estimée

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Le soumissionnaire décrit pour le marché ses marchés/contrats de
référence similaires exécutés au cours des trois derniéres années dans le DUME, partie 1V, en
précisant pour chaque référence les montants totaux. Ces déclarations seront vérifiées par le
Pouvoir adjudicateur qui se réserve le droit a cet effet de prendre contact avec les clients de
référence pour vérifier 'exactitude et la pertinence des marchés/contrats déclarés /décrits
dans le DUME. Pour chaque référence, le soumissionnaire mentionne au minimum : a. La
mission ; b. Le montant ; c. La durée du contrat/marché en question ; d. Les coordonnées
complétes (nom de contact, adresse, numéro de téléphone, adresse e-mail et numéro de fax)
de leurs destinataires publics ou privés. Il joint a son offre, pour chaque référence, une
attestation de bonne exécution en utilisant le modéle repris en annexe C. Niveau(x) minimal
(aux): Pour étre sélectionné, le Soumissionnaire doit disposer, pour le marché d’au moins 3
contrats exécutés ou en cours d’exécution au cours des 3 derniéres années aupres de 3
clients différents (hors CHU UCL Namur) a compter de la date ultime d’introduction des offres,
ayant pour objet la fourniture et l'installation d’automate analyseur de protéines spécifiques et
la fourniture de consommables associés, pour un montant minimal de 500.000 € TVAC par
référence ;

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: * * Le DUME, par lequel I'opérateur économique déclare qu’il ne se
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 a 69 de la loi du 17 juin
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les
motifs d’exclusion visés a l'article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s'’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début
de la procédure.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Koszt

Opis: Prix

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 45

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Opis: Qualité

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/458/L.3/2025

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Cautionnement (3 % sur les postes 1)
Termin skfadania ofert: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Uzasadnienie okresu obowigzywania umowy ramowej: La durée du marché est basée sur la
durée de vie estimée de l'analyseur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal de Premiére Instance de I'arrondissement judiciaire de Namur
Informacje o terminach odwotania: Conformément a la loi du 17 juin 2013 relative a la
motivation, a lI'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics, de certains
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, les soumissionnaires
non retenus disposent d'un délai de 15 jours a partir du jour suivant la date de I'avis de non
attribution, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprés du Tribunal
de Premiére Instance de I'arrondissement de Namur. lIs peuvent également introduire un

508378-2026 Page 4/6


https://cloud.3p.eu/Downloads/1/458/L3/2025
https://www.publicprocurement.be

recours en annulation contre cette décision auprés du juge judiciaire du Tribunal de Premiére
Instance de I'arrondissement judiciaire de Namur. Ce recours doit étre introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 60 jours aprés l'avis de non attribution.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Centre Hospitalier Universitaire Dinant Godinne Sainte-Elisabeth - UCL Namur
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Centre Hospitalier Universitaire
Dinant Godinne Sainte-Elisabeth - UCL Namur

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Centre Hospitalier Universitaire Dinant Godinne Sainte-Elisabeth - UCL
Namur
Numer rejestracyjny: CHU-UCL-Namur
Adres pocztowy: Avenue Docteur G. Thérasse, 1
Miejscowos¢: Yvoir
Kod pocztowy: 5530
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Kraj: Belgia
Punkt kontaktowy: Sandria Aviansou
E-mail: houefasandria.aviansou@chuuclnamur.uclouvain.be
Telefon: +32 81422694
Adres strony internetowej: http://www.chuuclnamur.be/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal de Premiére Instance de l'arrondissement judiciaire de Namur
Numer rejestracyjny: 081830460
Adres pocztowy: Place du Palais de Justice
Miejscowos¢: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
E-mail: greffecivil.namur@)just.fgov.be
Telefon: +32 81251711
Adres strony internetowe;j: https://www.rechtbanken-tribunaux.be/fr/tribunal-de-premiere-
instance-de-namur/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Numer rejestracyjny: BE 0475.480.736
Miejscowosé: Antwerpen / Anvers
Kod pocztowy: 2000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
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Kraj: Belgia

E-mail: info@3p.eu

Telefon: +32 3 294 30 51

Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: FPS Policy and Support
Numer rejestracyjny: BE 0671.516.647
Miejscowos¢: Brussels
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

9e2bb220-969a-43ec-b1bf-174f9c917db3-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Les documents du marché ont été modifiés le 20/07/26. PROCEDURE - Ajout de I'annexe N —
Planning des dosages du laboratoire, qui avait été omise lors de la publication des documents
initiaux.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0001
Identyfikator sekcji: PROCEDURE

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4551a757-cb94-430a-af2f-a334279879d9 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 20/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 508378-2026

Numer wydania Dz.U. S: 139/2026

Data publikacji: 22/07/2026
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